i

— B8 Rada

=Sl Unii Europejskiej

Bruksela, 3 marca 2025 r.

(OR. en)
6684/25
Miedzyinstytucjonalny numer ADD 1
referencyjny:
2025/0033(NLE)
TRANS 46

WNIOSEK

Od:

Data otrzymania:

Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine
DEPREZ)

28 lutego 2025 r.

Do: Thérése BLANCHET, sekretarz generalna Rady Unii Europejskiej
Nr dok. Kom.: COM(2025) 57 final - Annex
Dotyczy: ZAt ACZNIK

do

wniosku dotyczgcego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, ktore ma byc¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach grupy ekspertow ds. Umowy europejskiej dotyczgcej pracy
zatég pojazdow wykonujgcych miedzynarodowe przewozy drogowe
(AETR) oraz w ramach Grupy Roboczej ds. Transportu Drogowego
Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ w odniesieniu do wniosku
dotyczgcego dostosowania AETR do gtdwnych niedawnych zmian w
rozporzadzeniu (WE) nr 561/2006

6684/25 ADD 1

TREE.2.A PL



KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 28.2.2025 r.
COM(2025) 57 final
ANNEX
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zaje¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach grupy
ekspertow ds. Umowy europejskiej dotyczacej pracy zalog pojazdéw wykonujacych
mi¢dzynarodowe przewozy drogowe (AETR) oraz w ramach Grupy Roboczej ds.
Transportu Drogowego Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ w odniesieniu do
wniosku dotyczacego dostosowania AETR do glownych niedawnych zmian w
rozporzgdzeniu (WE) nr 561/2006

PL



PL

ZALACZNIK
1) W art. 1 AETR dodaje si¢ nowa definicj¢ ia) w brzmieniu:

,»1a) »ushugi okazjonalne« oznacza uslugi przewozu osob, ktore nie sg objete definicjg ushug
regularnych, w tym szczeg6lnych ustug regularnych, oraz ktérych glowna cecha jest to, ze
obejmujg przewdz grup pasazeréOw utworzonych z inicjatywy zleceniodawcy lub samego
przewoznika. Ustuga okazjonalna jest wykonywana na podstawie formularza przejazdu, ktory
przewoznik musi wypehi¢ przed kazdym przejazdem i ktory zawiera co najmniej informacje
dotyczace rodzaju ustugi, gldwnej trasy i przewoznika(-6w) uczestniczacego(-ych).”;

2) art. 2 ust. 2 lit. a) AETR otrzymuje brzmienie:

,»a) pojazdy przeznaczone do przewozu rzeczy, ktérych dopuszczalna masa catkowita
pojazdu, tacznie z przyczepa lub naczepa, nie przekracza 2,5 ton;”;

3) w art. 2 ust. 2 AETR dodaje si¢ nowaq lit. 1) w brzmieniu:

,»1) pojazdy lub zespoty pojazdow o dopuszczalnej masie catkowitej nieprzekraczajacej 7,5
tony uzywane do:

(1) przewozu materialow, sprzetu lub urzadzen do uzytku kierowcy w trakcie pracy; lub
(i1) dostawy rzeczy wyprodukowanych metodami rzemie$lniczymi,

wylacznie w promieniu 100 km od bazy przedsigbiorstwa oraz pod warunkiem ze
prowadzenie takich pojazdow nie stanowi gldéwnego zajgcia kierowcy, a transport nie ma
charakteru zarobkowego.”;

4) w art. 7 ust. 2 AETR dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

»W przypadku kierowcy wykonujacego ustugi okazjonalne przerwe, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym, mozna rowniez zastgpi¢ dwiema przerwami, z ktérych kazda musi
mie¢ dlugo$¢ co najmniej 15 minut, roztozonymi w okresie prowadzenia pojazdu, o ktorym
mowa w akapicie pierwszym, w taki sposob, aby zachowa¢ zgodnos$¢ z przepisami akapitu
pierwszego.

W przypadku pracy w zatodze kilkuosobowej kierowca moze wykorzysta¢ przerwe trwajaca
45 minut w pojezdzie kierowanym przez innego kierowce, pod warunkiem ze kierowca, ktory
ma przerwe, nie jest zaangazowany w pomoc kierowcy prowadzacemu pojazd.”;

5) po art. 8 ust. 2 AETR dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,»2a. Pod warunkiem zZe nie zagraza to bezpieczenstwu ruchu drogowego ani warunkom pracy
kierowcy, kierowca wykonujacy pojedynczy okazjonalny przew6z osdb trwajacy co najmniej
sze$¢ kolejnych okresow 24 godzinnych moze odstapi¢ od ust. 2 akapit pierwszy, korzystajac
raz z dziennego okresu odpoczynku w ciggu maksymalnie 25 godzin po zakonczeniu
poprzedniego dziennego okresu odpoczynku lub tygodniowego okresu odpoczynku, pod
warunkiem ze taczny skumulowany czas prowadzenia pojazdu w danym dniu nie przekracza
siedmiu godzin. Zgodnie z tymi samymi warunkami odstepstwo to moze by¢ wykorzystane
dwukrotnie w ramach pojedynczego okazjonalnego przewozu 0so6b trwajacego co najmniej
osiem kolejnych okresow 24 godzinnych. Korzystanie ztego odstepstwa pozostaje bez
uszczerbku dla maksymalnego wymiaru czasu pracy na podstawie majacego zastosowanie
prawa.”;

6) na koncu art. 8 ust. 6 lit. a) AETR dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego kierowca wykonujacy miedzynarodowe
przewozy drogowe rzeczy moze, poza Umawiajacg si¢ Strong, w ktorej siedzibe ma
pracodawca, wykorzysta¢ dwa kolejne skrocone tygodniowe okresy odpoczynku, pod
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warunkiem ze wciggu kolejnych czterech tygodni wykorzysta przynajmniej cztery
tygodniowe okresy odpoczynku, zktéorych przynajmniej dwa beda regularnymi
tygodniowymi okresami odpoczynku.

Do celow niniejszego ustepu uznaje si¢, ze kierowca wykonuje mi¢dzynarodowe przewozy
drogowe, jezeli rozpoczyna on dwa kolejne skrocone tygodniowe okresy odpoczynku poza
Umawiajacg si¢ Strong, w ktdorej siedzib¢ ma pracodawca, ipoza panstwem swojego
zamieszkania.”;

7 art. 8 ust. 6 AETR lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Na zasadzie odstgpstva od ust. 6 lit a) kierowca wykonujacy pojedyncza ustuge
okazjonalng moze odroczy¢ tygodniowy okres odpoczynku o maksimum 12 kolejnych
okresow 24 godzinnych po poprzednim regularnym tygodniowym okresie odpoczynku, pod
warunkiem ze:

— po skorzystaniu z odstepstwa kierowca korzysta z:
o dwoch regularnych tygodniowych okresow odpoczynku; albo

o jednego regularnego tygodniowego okresu odpoczynku ijednego skroconego
tygodniowego okresu odpoczynku trwajacego co najmniej 24 godziny.
Skrocenie jest jednak rekompensowane rdownowaznym okresem odpoczynku
wykorzystywanym jednorazowo przed koncem trzeciego tygodnia po
zakonczeniu okresu odstepstwa;

— Cztery lata po wprowadzeniu tachografu cyfrowego przez panstwo rejestracji pojazd
jest wyposazony w urzadzenie rejestrujace zgodnie z wymogami suplementu 1B do
zalacznika, oraz

— w przypadku prowadzenia pojazdu w godzinach od 22:00 do 06:00, pojazd obstuguje
zatoga kilkuosobowa lub okres prowadzenia pojazdu okre§lony w art. 7 zostaje
skrécony do trzech godzin.”;

8) art. 8 ust. 8 AETR otrzymuje brzmienie:

,»8. Regularne tygodniowe okresy odpoczynku oraz dowolny tygodniowy okres odpoczynku
trwajacy ponad 45 godzin wykorzystywany jako rekompensata za wczesniejsze skrocone
tygodniowe okresy odpoczynku nie moga by¢ wykorzystywane w pojezdzie. Musza one by¢
wykorzystane w odpowiednim dla kazdej pici miejscu zakwaterowania wyposazonym
w odpowiednig infrastrukture noclegowy i sanitarna.

Wszelkie koszty zakwaterowania poza pojazdem pokrywa pracodawca.”;
9) po art. 8 ust. § AETR dodaje si¢ nowy ust. 8a w brzmieniu:

»3a. Przedsigbiorstwo transportowe organizuje prace kierowcéw w taki sposob, aby
umozliwi¢ im powrdt do centrum operacyjnego pracodawcy, ktore jest zwyczajowa baza dla
danego kierowcy 1w ktorym rozpoczyna si¢ jego tygodniowy okres odpoczynku, na
terytorium Umawiajgcej si¢ Strony, w ktorej siedzib¢ ma pracodawca, lub powrdt do miejsca
zamieszkania kierowcy w kazdym okresie czterech kolejnych tygodni, tak aby wykorzystali
oni przynajmniej jeden regularny tygodniowy okres odpoczynku lub tygodniowy okres
odpoczynku trwajacy ponad 45 godzin wykorzystywany jako rekompensata za skrocony
tygodniowy okres odpoczynku.

Jednakze w przypadku gdy kierowca wykorzystal dwa kolejne skrocone tygodniowe okresy
odpoczynku zgodnie zust. 6 lit. a) przedsigbiorstwo transportowe organizuje prace tego
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kierowcy w taki sposob, by mégt on wroci¢ przed rozpoczgciem regularnego tygodniowego
okresu odpoczynku trwajacego ponad 45 godzin wykorzystywanego jako rekompensata.

Przedsiebiorstwo dokumentuje, w jaki sposob speilnia ten obowiazek, iprzechowuje te
dokumentacj¢ w swoim lokalu oraz przedstawia j3 na zadanie organéw kontrolnych.”;

10) art. 8 bis AETR dwa pierwsze ustepy otrzymujg brzmienie:

»1. Wdrodze odstepstwa od art. 8, w przypadku gdy kierowca towarzyszy pojazdowi
transportowanemu promem lub pociggiem iwykorzystuje regularny dzienny okres
odpoczynku lub skrécony tygodniowy okres odpoczynku, okres ten mozna przerwac nie
wigcej niz dwukrotnie innymi czynnos$ciami trwajacymi tacznie nie dluzej niz godzing.
Podczas tego regularnego dziennego okresu odpoczynku lub skroconego tygodniowego
okresu odpoczynku kierowca musi mie¢ do dyspozycji kabing sypialna, koje lub kuszetkg.

W odniesieniu do regularnych tygodniowych okresow odpoczynku odstepstwo to dotyczy
wylacznie podrozy promem lub pociagiem, jezeli:

a) podrdz jest zaplanowana na przynajmniej 8 godzin; oraz
b) kierowca ma do dyspozycji kabine sypialng na promie lub w pociagu.

2. Czas spedzony na dojezdzie do miejsca postoju pojazdu objetego zakresem niniejszej
umowy lub powrotu z tego miejsca, jezeli pojazd nie znajduje si¢ ani w miejscu zamieszkania
kierowcy, ani w centrum operacyjnym pracodawcy, w ktérym kierowca zwykle pracuje, nie
jest liczony jako odpoczynek lub przerwa, chyba ze kierowca znajduje si¢ na promie lub
w pociagu i ma do dyspozycji kabine sypialnag, koj¢ lub kuszetke.”;

11) dodaje si¢ nowy art. 8 ter w brzmieniu:

LHArtykut 8 ter
Bezpieczne i1 chronione parkingi

1. Bazujac na informacjach przekazanych przez Umawiajace si¢ Strony, sekretariat
EKG ONZ zapewnia, by kierowcy wykonujacy drogowe przewozy rzeczy i osob
mieli fatwy dostep do informacji o bezpiecznych 1chronionych parkingach.
Sekretariat EKG ONZ publikuje wykaz parkingdw, ktore zostaly certyfikowane, tak
aby zapewni¢ kierowcom odpowiednie:

— wykrywanie wtargnig¢ i zapobieganie im,

- oswietlenie 1 widocznosc¢,

— awaryjne punkty kontaktowe 1 procedury awaryjne,
— infrastrukture sanitarng odpowiednig dla kazdej ptci,
— mozliwo$ci zakupu ZywnoS$ci 1 napojow,

— facznos$¢ umozliwiajaca komunikacje,

— zasilanie elektryczne.

Wykaz takich parkingdw jest udostepniany na jednej urzedowej stronie
internetowej 1 jest regularnie aktualizowany.
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12)

Normy zawierajgce szczegdlowe wymogi dotyczace poziomu ustug i bezpieczenstwa
w odniesieniu do obszaré6w wymienionych w ust. 1 i dotyczace procedur certyfikacji
parkingéw okreslono w suplemencie 5.

Suplement 5 moze zosta¢ zmieniony przez wigkszos¢ Umawiajacych si¢ Stron
obecnych i glosujacych w ramach Grupy Roboczej ds. Transportu Drogowego EKG
ONZ.

Umawiajace si¢ Strony majg zacheca¢ do tworzenia parkingoéw dla komercyjnych
uzytkownikéw drog.”;

art. 9 AETR otrzymuje brzmienie:

,» 1. Pod warunkiem zZe nie zagraza to bezpieczenstwu drogowemu oraz umozliwia osiggni¢cie
przez pojazd odpowiedniego miejsca postoju, kierowca moze odstapi¢ od postanowien
niniejszej umowy w zakresie niezbednym do zapewnienia bezpieczenstwa osob, pojazdu lub
tadunku. Kierowca wskazuje rodzaj i powod swojego odstepstwa od tych postanowien na
wykresoOwce urzadzenia rejestrujacego lub na wydruku z urzadzenia rejestrujacego, albo na
swoim planie pracy najpdzniej po przybyciu do miejsca pozwalajgcego na postdj.

2.

13)

Pod warunkiem zZe nie zagraza to bezpieczenstwu ruchu drogowego, w wyjatkowych
okolicznosciach kierowca moze takze odstapi¢ od art. 6 ust. 1 12 oraz art. 8 ust. 2,
przekraczajac dzienny i tygodniowy czas prowadzenia pojazdu o maksymalnie jedng
godzing, aby dotrze¢ do centrum operacyjnego pracodawcy lub swojego miegjsca
zamieszkania w celu wykorzystania tygodniowego okresu odpoczynku.

Na tych samych warunkach kierowca moze przekroczy¢ dzienny i tygodniowy czas
prowadzenia pojazdu o maksymalnie dwie godziny, pod warunkiem ze wykorzystat
on przerw¢ trwajaca nieprzerwanie 30 minut bezposrednio przed tym dodatkowym
czasem prowadzenia pojazdu niezbednym, aby dotrze¢ do centrum operacyjnego
pracodawcy lub swojego miejsca zamieszkania w celu wykorzystania regularnego
tygodniowego okresu odpoczynku.

Kierowca wskazuje powody takiego odstgpstwa odrecznie na wykreséwce
urzadzenia rejestrujacego, na wydruku zurzadzenia rejestrujacego lub na planie
pracy najpozniej po przybyciu do miejsca docelowego lub odpowiedniego miejsca
postoju.

Kazdy wydluzony okres pracy musi by¢ kompensowany réwnowaznym okresem
odpoczynku wykorzystywanym jednorazowo przed koncem trzeciego tygodnia
nastepujacego po danym tygodniu.”;

do AETR dodaje si¢ nowy suplement 5 w brzmieniu:

»Suplement 5

1.

a)

b)

Aby uzyska¢ certyfikat bezpiecznego i chronionego parkingu, o ktéorym mowa
w art. 8 ter ust. 1 umowy AETR, parking musi spetnia¢ nast¢pujace normy:

wszystkie normy dotyczace minimalnego poziomu uslug okreslone w sekcji A
niniejszego suplementu;

wszystkie normy dotyczace jednego z poziomdéw bezpieczenstwa okreslonych
w sekcji B niniejszego suplementu.
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2. Certyfikacja parkingoéw jako bezpiecznych i chronionych parkingow, o ktérej mowa
wart. 8 ter ust. 1 umowy AETR, musi by¢ zgodna znormami i procedurami
okreslonymi w sekcji C niniejszego suplementu.

Sekcja A — Minimalny poziom uslug

[nfrastruktura sanitarna
odpowiednia dla kazdej
ptci

—Dostepne sg oddzielne, sprawne toalety 1 prysznice dla m¢zczyzn
1 kobiet. W prysznicach dostepna jest ciepta woda.

—Dostepne sg sprawne krany z ciepta woda. Mydto do rgk jest
bezptatne.

—Na terenie obiektu sg dostgpne i1 regularnie oprdzniane pojemniki
na odpady.

—Toalety, prysznice iumywalki s3 czyszczone i sprawdzane
codziennie w regularnych odstepach czasu. Wywieszony jest
harmonogram sprzatania.

Mozliwosci zakupu
1 konsumpcji Zzywnosci
1 napojow

—Przekaski 1napoje mozna kupi¢ przez cala dobe, 7 dni

w tygodniu.

—Kierowcy maja do dyspozycji miejsce do spozywania positkow.

t.aczno$¢ umozliwiajgca
komunikacje

— Polaczenie internetowe jest dostepne nieodplatnie.

Zasilanie elektryczne

—Sa dostgpne gniazdka elektryczne do uzytku osobistego.

—Do dnia 31 grudnia 2026 r. na terenie parkingu musza byc¢
dostepne urzadzenia doprowadzajace energie elektryczna dla
pojazdoéw chtodniczych transportu drogowego.

Awaryjne punkty
kontaktowe 1 procedury
awaryjne

—Zapewnia si¢ wyrazne oznakowanie w celu

bezpiecznego ruchu na parkingu.

zapewnieniaj

—Na parkingu umieszcza si¢ dane kontaktowe stuzb ratunkowych,
przynajmniej w jezyku urzegdowym danego panstwa 1w jezyku

angielskim. Powinny 1im towarzyszy¢ latwo zrozumiate

piktogramy.

Sekcja B — Poziomy bezpieczenstwa

a.Bezpieczne 1chronione parkingi posiadajace certyfikat zgodnosci znormami AETR
spetniajg kryteria okreslone w ramach jednego zpoziomow bezpieczenstwa opisanych

w tabelach 2-5.

b.Bezpieczne i chronione parkingi zapewniaja pelne funkcjonowanie wyposazenia i1 procedur
wymienionych w ramach kazdego poziomu bezpieczenstwa.

c.Normy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu pozostaja bez uszczerbku dla przepisow
krajowych dotyczacych zadan, ktore musza by¢ wykonywane przez licencjonowanych
1 przeszkolonych pracownikéw ochrony, wewnetrznych lub zewnetrznych. Wszyscy
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pracownicy ochrony powinni rowniez odby¢ odpowiednie szkolenie, jezeli wymagaja tego
przepisy krajowe.

d.Okresy zatrzymywania danych zgromadzonych za pomocg monitoringu wizyjnego (CCTV)
pozostaja bez uszczerbku dla majacego zastosowanie ustawodawstwa w tej dziedzinie. Maja
one zastosowanie do wszelkich obowigzkowych 1 dobrowolnych wymogéw wynikajacych
z niniejszych norm.

e.Wartosci natezenia o$wietlenia (luksy) podane dla poszczegdlnych poziomow
bezpieczenstwa sg warto$ciami srednimi.

f.Bez uszczerbku dla prawa krajowego ustanawiajacego dodatkowe wymogi w zakresie
szkolen, operatorzy bezpiecznych i chronionych parkingéw zapewniaja, aby ich pracownicy
na miejscu 1pracownicy zdalni obstugujacy bezpieczne ichronione parkingi, a takze
zarzadca parkingu odbyli szkolenie na temat norm AETR dotyczacych bezpiecznych

i chronionych parkingdw. Nowi pracownicy odbywaja to szkolenie w ciggu sze$ciu
miesiecy od rozpoczecia pracy. Szkolenie obejmuje nastgpujace tematy:

— szkolenie pracownikow 1 nadzor nad nimi;
— zarzadzanie incydentami;

— nadzor 1 monitorowanie;

— technologia.

g.Na terenie bezpiecznych i chronionych parkingdéw powinny by¢ wskazane informacje dla
uzytkownikow o sposobie sktadania skarg do odpowiedniej jednostki certyfikujace;.

Poziom brgzowy

POZIOM BRAZOWY

Granica —QGranica bezpiecznego i chronionego parkingu jest zabezpieczona za
pomoca wizualnego ostrzezenia. Wizualne ostrzezenie umieszcza si¢ na
podtozu, aby wskazywalto granice bezpiecznego i chronionego parkingu
oraz informowato, ze na parking moga wjezdza¢ wylacznie pojazdy
towarowe 1 pojazdy upowaznione.

—QGranica bezpiecznego 1 chronionego parkingu jest o$§wietlona $wiattem|
o nat¢zeniu 15 luksow.

—Wszelka roslinno$¢ wokot granicy bezpiecznego 1 chronionego parkingu
jest przycieta, aby zapewni¢ dobra widoczno$¢.

Parking —Odpowiednie oznakowanie informuje, ze na parking moga wjezdzac
wytacznie pojazdy towarowe i pojazdy upowaznione.

—Kontrole w ramach nadzoru fizycznego lub zdalnego przeprowadza si¢ co
najmniej raz na 24 godziny.

—Wszelka roslinno$¢ na parkingu jest przycigta, aby zapewni¢ dobrg
widocznos¢.
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—Istniejagce pasy dla pojazdow 1iSsciezki dla pieszych na parkingu sg
oswietlone $wiattem o natgzeniu 15 luksow.

Wijazd/wyjazd

—Punkty wjazdu iwyjazdu na bezpiecznym i chronionym parkingu sg
oswietlone $wiatlem o natgzeniu 25 luksow.

—We wszystkich punktach wjazdu i wyjazdu na bezpiecznym i chronionym
parkingu jest zainstalowana sprawna telewizja przemystowa zapewniajgca
dobrg jakos$¢ obrazu.

—System telewizji przemystowej ma co najmniej cyfrowy zapis ciagly (5
klatek na sekund¢) lub oparty na detekcji ruchu z zapisem przed|
zdarzeniem 1 po zdarzeniu oraz kamery o rozdzielczosci HD 720 pikseli
pracujace w dzien i w nocy.

—QOperator bezpiecznego 1ichronionego parkingu przeprowadza raz
w tygodniu rutynowa kontrole telewizji przemystowej, z ktorej zapis musi
by¢ przechowywany przez tydzien. Operator bezpiecznego i chronionego
parkingu przeprowadza kontrol¢ dziatania systemu telewizji przemystowej
co najmniej raz na 48 godzin.

—Dane z telewizji przemystowej przechowuje si¢ przez okres 30 dni, chyba
7Ze obowigzujace przepisy wymagaja krotszego okresu zatrzymywania.
W takim przypadku zastosowanie ma najdtuzszy dopuszczalny prawem
okres zatrzymywania.

—Bezpieczny 1ichroniony parking jest objety gwarancja na telewizje
przemystowa, umowa o gwarantowanym poziomie ustug lub posiada
wlasny personel zajmujacy si¢ konserwacja. Telewizje przemystowa nal
bezpiecznym i chronionym parkingu zawsze obstuguja wykwalifikowani
technicy.

Procedury dla
personelu

—W oparciu oroczna ocen¢ ryzyka ibez uszczerbku dla przepisow,
krajowych ustanawiajacych dodatkowe wymogi nalezy opracowaé plan
ochrony, ktéry obejmuje wszystkie aspekty, od zapobiegania ryzyku
1 ograniczania ryzyka po reagowanie we wspOlpracy z organami $cigania.

—Na  bezpiecznym ichronionym parkingu wyznacza si¢ osobeg
odpowiedzialng za procedury dla personelu w przypadku wystapieniaj
incydentow. Personel bezpiecznego i chronionego parkingu musi mie¢
staty dostep do pelnego wykazu lokalnych organow $cigania.

—QOpracowana jest procedura postepowania w przypadku parkowania
nieuprawnionych pojazdéw na bezpiecznym i chronionym parkingu.
Informacje otej procedurze wywieszone sa w widocznym miejscu na
terenie bezpiecznego i chronionego parkingu.

—Zglaszanie incydentéw 1 przestgpstw personelowi i policji jest utatwione
dzigki umieszczeniu przejrzystej procedury w widocznym miejscu nal

bezpiecznym i chronionym parkingu.
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Poziom srebrny

POZIOM SREBRNY

Granica

—Granica bezpiecznego i chronionego parkingu jest zabezpieczona co
najmniej za pomoca fizycznej przeszkody, ktéra utrudnia przejscie
iumozliwia wjazd na bezpieczny i chroniony parking iwyjazd
z bezpiecznego i chronionego parkingu tylko przez okres$lone punkty
wjazdu i wyjazdu. — Granica bezpiecznego i chronionego parkingu jest
zabezpieczona za pomocg ciggltego monitoringu i rejestracji wideo oraz zal
pomoca wizualnego ostrzezenia

—System telewizji przemystowej ma co najmniej cyfrowy zapis ciagly (5
klatek na sekunde) lub oparty na detekcji ruchu zzapisem przed
zdarzeniem i po zdarzeniu oraz kamery o rozdzielczosci HD 720 pikseli
pracujace w dzien i w nocy.

—Operator ~ bezpiecznego  ichronionego  parkingu  przeprowadza
co 72 godziny rutynowag kontrole telewizji przemystowej, z ktorej zapis
musi by¢ przechowywany przez tydzien.

—Operator bezpiecznego i chronionego parkingu przeprowadza kontrole
dziatania systemu telewizji przemystowej co najmniej raz na 48 godzin.

—Dane z telewizji przemystowej przechowuje si¢ przez okres 30 dni, chyba
ze obowigzujgce przepisy wymagaja krotszego okresu zatrzymywania.
W takim przypadku zastosowanie ma najdtuzszy dopuszczalny prawem
okres zatrzymywania.

—Bezpieczny 1 chroniony parking jest objety gwarancja na telewizj¢
przemystowa, umowag o gwarantowanym poziomie ustug lub posiadaj
wlasny personel zajmujacy si¢ konserwacja. Telewizj¢ przemystowa naj
bezpiecznym 1 chronionym parkingu zawsze obstuguja wykwalifikowani
technicy.

—Granica bezpiecznego 1 chronionego parkingu jest oswietlona $wiattem
o nat¢zeniu 20 luksow.

—Wszelka roslinno$¢ wokoét granicy bezpiecznego i1 chronionego parkinguy|
jest przycieta, aby zapewni¢ dobrg widocznos¢.

Parking

—Odpowiednie oznakowanie informuje, ze na parking moga wjezdzac
wytacznie pojazdy towarowe 1 pojazdy upowaznione.
—Kontrole w ramach nadzoru fizycznego lub zdalnego przeprowadza si¢ co

najmniej dwa razy w ciggu 24 godzin, co najmniej raz w ciggu dnia i raz
W nocy.

—Istniejagce pasy dla pojazdow 1iSciezki dla pieszych na parkingu sg
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oswietlone $wiattem o natgzeniu 15 luksow.

—Wszelka roslinno$¢ na parkingu jest przycigta, aby zapewni¢ dobrg
widocznos¢.

Wijazd/wyjazd

—Punkty wjazdu iwyjazdu na bezpiecznym ichronionym parkingu sg
oswietlone $wiatlem o natgzeniu 25 lukséw izabezpieczone barierami.
Bariery te s3 wyposazone w system interkomu glosowego 1 system|
sprzedazy biletow.

—We wszystkich punktach wjazdu i wyjazdu na bezpiecznym i chronionym
parkingu jest zainstalowana sprawna telewizja przemystowa zapewniajaca
dobrg jako$¢ obrazu. Wymogi dotyczace telewizji przemystowej w sekcji
»granica« dla tego poziomu ochrony majg réwniez zastosowanie na
potrzeby telewizji przemystowej w punktach wjazdu i wyjazdu.

Procedury dla
personelu

—W oparciu oroczng ocen¢ ryzyka ibez uszczerbku dla przepisow|
krajowych ustanawiajacych dodatkowe wymogi nalezy opracowaé plan
ochrony w celu zbadania szczegdlnych zagrozen, na jakie narazony jest
bezpieczny i chroniony parking ze wzgledu na takie czynniki, jak jego
lokalizacja, rodzaje uzytkownikdéw, warunki bezpieczenstwa ruchu,
wskazniki przestepczosci 1 ogdlne wzgledy bezpieczenstwa.

—Na  bezpiecznym ichronionym parkingu wyznacza si¢ osobe
odpowiedzialng za procedury dla personelu w przypadku wystapienia
incydentow. Personel bezpiecznego i chronionego parkingu musi mied
staty dostep do pelnego wykazu lokalnych organow $cigania.

—Opracowana jest procedura postgpowania w przypadku parkowania
nieuprawnionych pojazdéw na bezpiecznym i chronionym parkingu.
Informacje otej procedurze wywieszone sa3 w widocznym miejscu na
terenie bezpiecznego i chronionego parkingu.

—Zglaszanie incydentow 1 przestgpstw personelowi i policji jest utatwione
dzigki umieszczeniu przejrzystej procedury w widocznym miejscu na
bezpiecznym i chronionym parkingu.

—Calodobowa pomoc dla uzytkownikow.

Poziom zloty

POZIOM ZL.OTY

Granica

—QGranica bezpiecznego i chronionego parkingu jest zabezpieczona barierg
fizyczna o wysokoS$ci co najmniej 1,8 metra. Miedzy barierg a parkingiem|
znajduje si¢ wolna strefa o szerokosci 1 metra.

—Wdrozono $rodki zapobiegajace nieumyslnemu uszkodzeniu barier.

—Granica bezpiecznego 1 chronionego parkingu jest oswietlona $wiattem

o natgzeniu 25 luksow.
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—Caly obszar bezpiecznego i chronionego parkingu jest monitorowany za
pomoca cigglego nadzoru wideo, bez zadnych pustych miejsc.

—System telewizji przemystowe] ma co najmniej zapis ciaglty (5 klatek nal
sekundg) lub oparty na detekcji ruchu z zapisem przed i po zdarzeniu oraz
kamery o rozdzielczosci HD 720 pikseli pracujace w dzien i w nocy.

—Operator bezpiecznego 1 chronionego parkingu przeprowadza co 48 godzin|
rutynowa kontrole telewizji przemystowej, zktérej zapis musi by¢
przechowywany przez tydzien.

—Operator bezpiecznego 1 chronionego parkingu przeprowadza kontrole
dziatania systemu telewizji przemystowej co najmniej raz na 24 godzin.

—Dane z telewizji przemystowej przechowuje si¢ przez okres 30 dni, chyba
ze obowigzujace przepisy krajowe wymagaja krotszego okresul
zatrzymywania. W takim przypadku zastosowanie ma najdluzszy mozliwy|
dopuszczalny prawem okres zatrzymywania.

—Bezpieczny 1 chroniony parking jest objety gwarancja na telewizje
przemystowa lub umowa o gwarantowanym poziomie ustug, ktora
zapewnia co najmniej jedng wizyt¢ serwisowa rocznie wykonywang przez
wykwalifikowang, wyspecjalizowang organizacj¢, lub posiada wlasny
personel zajmujacy si¢ konserwacja. Telewizje przemyslowa na
bezpiecznym i chronionym parkingu zawsze obstuguja wykwalifikowani
technicy.

—Zdarzenia zarejestrowane przez telewizje przemystowa i zdarzenia dostepu
sa  synchronizowane za pomocag WwspoOlnego  oprogramowania
rejestrujacego.

—W przypadku awarii sieci wszystkie zdarzenia zarejestrowane przez
telewizje przemystowa izdarzenia dostgpu sa przechowywane lokalnie
iprzesylane po ponownym nawigzaniu polaczenia z centralnym
urzadzeniem rejestrujacym.

—Wszelka roslinno$¢ wokot granicy bezpiecznego i chronionego parkingu
jest przycieta, aby zapewni¢ dobrg widocznosc.

Parking

—QOdpowiednie oznakowanie informuje, ze na parking moga wjezdzaé
wylacznie pojazdy towarowe 1 pojazdy upowaznione.

—Kontrole w ramach nadzoru fizycznego lub zdalnego przeprowadza si¢ co
najmniej dwa razy w ciggu 24 godzin, co najmniej raz w ciggu dnia iraz
W nocy.

—Pasy dla pojazdow i $ciezki dla pieszych na parkingu sa oznakowane
1 o$wietlone $wiatlem o natezeniu 15 luksow.

—Wszelka ro$linno$¢ na parkingu jest przycigta, aby zapewni¢ dobra
widocznos¢.
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Wijazd/wyjazd

—Punkty wjazdu iwyjazdu na bezpiecznym ichronionym parkingu sg
oswietlone $wiattem o natezeniu 25 lukséw 1 zabezpieczone przed|
przechodzeniem dotem 1gorg przez bariery oraz sg wyposazone
w sygnalizacje Swietlng.

—We wszystkich punktach wjazdu i wyjazdu na bezpiecznym i chronionym
parkingu jest zainstalowana sprawna telewizja przemystowa zapewniajacaj
dobrg jako$¢ obrazu. Punkty wjazdu 1wyjazdu wyposazone s3
w technologi¢  rozpoznawania tablic  rejestracyjnych.  Ewidencje
wjezdzajacych 1wyjezdzajacych pojazdow przechowuje si¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

—Punkty wjazdu 1wyjazdu na bezpiecznym i chronionym parkingul
zabezpiecza si¢ za pomocg mechanizmdw zapobiegania wtamaniom 1 ich|
wykrywania, takich jak kotowroty wejsciowe dla pieszych o wysokosci co
najmniej 1,80 m. Punkty dostepu do ustug, takich jak toalety, restauracje
isklepy sa wyposazone w kotowroty wejsciowe trojramienne, jezeli
istnieje bezposrednie polaczenie miedzy parkingiem a tymi ustugami.

Procedury dla
personelu

—W oparciu oroczng ocen¢ ryzyka ibez uszczerbku dla przepisow|
krajowych ustanawiajacych dodatkowe wymogi nalezy opracowaé plan
ochrony w celu zbadania szczegdlnych zagrozen, na jakie narazony jest
bezpieczny i chroniony parking ze wzgledu na takie czynniki, jak jego
lokalizacja, rodzaje klientow, warunki bezpieczenstwa ruchu, wskazniki
przestepczosci 1 ogdlne wzgledy bezpieczenstwa.

—W oparciu oroczng ocen¢ ryzyka ibez uszczerbku dla przepisow|
krajowych ustanawiajacych dodatkowe wymogi opracowuje si¢ plan|
ciggtosci dzialania. Obejmuje on szczegétowe Srodki dotyczace
reagowania na zdarzenia zakldcajagce oraz utrzymania realizacji dziatan
krytycznych w trakcie zdarzenia. Zarzadca bezpiecznego i chronionego
parkingu jest w stanie wykazac, ze §rodki te zostaly wdrozZone.

—Opracowana jest procedura postgpowania w przypadku parkowania
nieuprawnionych pojazdéw na bezpiecznym i chronionym parkingu.
Informacje otej procedurze wywieszone sa3 w widocznym miejscu na
terenie bezpiecznego i chronionego parkingu.
—Calodobowa pomoc dla uzytkownikow.

—Zglaszanie incydentow 1 przestgpstw personelowi i policji jest utatwione
dzicki umieszczeniu przejrzystej procedury w widocznym miejscu nal
bezpiecznym i chronionym parkingu.

—Wyznacza si¢ osobg¢ odpowiedzialng za procedury dla personelu.

—System zarzadzania parkingiem jest przygotowany do przesylania danych

w standardzie DATEX 1.

Poziom platynowy
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POZIOM PLATYNOWY

Granica

—Granica bezpiecznego 1 chronionego parkingu jest zabezpieczona ciagly
barierg o wysokos$ci co najmniej 1,8 m z elementami uniemozliwiajagcymi
wspinanie si¢ po niej. Migdzy barierg a parkingiem znajduje si¢ wolna]
strefa o szerokos$ci 1 metra.

—Wdrozono $rodki zapobiegajace umyslnemu i nieumyslnemu uszkodzeniu
barier.

—Granica bezpiecznego i chronionego parkingu jest oswietlona $wiattem
o natezeniu 25 luksow.

—Caly obszar bezpiecznego i chronionego parkingu jest monitorowany zaj
pomoca ciggtego nadzoru wideo, bez zadnych pustych miejsc.

—System telewizji przemyslowej ma co najmniej cyfrowy zapis ciagly (5
klatek na sekundeg) lub oparty na detekcji ruchu zzapisem przed|
zdarzeniem 1 po zdarzeniu oraz kamery o rozdzielczosci HD 720 pikseli
pracujace w dzien i w nocy.

—QOperator bezpiecznego i chronionego parkingu przeprowadza co 48 godzin|
rutynowa kontrole telewizji przemystowej, zktorej zapis musi by¢
przechowywany przez tydzien.

—QOperator bezpiecznego i chronionego parkingu przeprowadza kontrolg|
dzialania systemu telewizji przemystowej co najmniej raz na 24 godzin.

—Dane z telewizji przemystowej przechowuje si¢ przez okres 30 dni, chyba]
ze obowigzujace przepisy wymagaja krotszego okresu zatrzymywania.
W tym przypadku zastosowanie ma najdluzszy mozliwy dopuszczalny
prawem okres zatrzymywania.

—Bezpieczny i chroniony parking jest objety gwarancja na telewizje
przemystowa lub umowa o gwarantowanym poziomie ustug, ktoraj
zapewnia co najmniej dwie wizyty serwisowe rocznie wykonywane przez
wykwalifikowana, wyspecjalizowang organizacj¢, lub posiada wiasny
personel zajmujacy si¢ konserwacja. Telewizje przemystowa na
bezpiecznym i chronionym parkingu zawsze obstuguja wykwalifikowani
technicy.

—Zdarzenia zarejestrowane przez telewizj¢ przemystowa i zdarzenia dostepul
sa  synchronizowane za pomoca wspdlnego oprogramowania
rejestrujacego.

—Zdarzenia rejestrowane przez telewizj¢ przemystowa sa sprawdzane na
miejscu  przez pracownikdw korzystajacych  zaplikacji  klientow
internetowych. W przypadku awarii  sieci  wszystkie zdarzenia
zarejestrowane przez telewizj¢ przemystowa izdarzenia dostgpu s3
przechowywane lokalnie 1przesylane po ponownym nawigzaniu

polaczenia z centralnym urzadzeniem rejestrujacym.
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—Obrazy zsystemu telewizji przemystowej sg kontrolowane zdalnie
(calodobowo) przez zewnetrzne centrum monitorowania i odbierania
alarméw, o ile na miejscu nie przebywajg pracownicy ochrony.

—System telewizji przemystowe] wyposazony jest w sygnalizacje
informujgca o wlamaniu 1przejSciu nad barierga oraz sygnalizacje
dzwigkowa 1$wietlng na parkingu oraz w centrach monitorowaniaj
1 odbierania alarméw.

—Wszelka ros$linnos¢ wokot granicy bezpiecznego i chronionego parkingu
jest przycieta, aby zapewni¢ dobrg widocznos¢.

Parking

—Odpowiednie oznakowanie informuje, ze na parking moga wjezdzac
wylacznie pojazdy towarowe i pojazdy upowaznione.

—Pasy dla pojazdow 1iS$ciezki dla pieszych na parkingu sa oznakowane
1 oswietlone $wiattem o natgzeniu 15 luksow.

—Wszelka roslinno$¢ na parkingu jest przycigta, aby zapewni¢ dobry]
widocznos¢.

—Personel parkingu obecny na miejscu lub catlodobowy nadzor kamer.

—Wymogi dotyczace telewizji przemystowej w sekcji »granica« dla tego
poziomu bezpieczenstwa maja rowniez zastosowanie na potrzeby telewizji
przemystowej na parkingu.

Wjazd/wyjazd

—Punkty wjazdu i1wyjazdu na bezpiecznym ichronionym parkingu sg
oswietlone $wiatlem o natezeniu 25 luksOw i zabezpieczone bramkami
przed przechodzeniem dotem 1 gora lub barierami z zabezpieczeniem przed|
przechodzeniem dotem i gorg i shupkami.

—We wszystkich punktach wjazdu 1 wyjazdu na bezpiecznym i chronionym
parkingu jest zainstalowana sprawna telewizja przemyslowa zapewniajaca
dobrg jako§¢ obrazu. Punkty wjazdu iwyjazdu, wtym punkty wejscia
1 wyjs$cia dla pieszych, sa monitorowane w czasie rzeczywistym.

—Wymogi dotyczace telewizji przemystowej w sekcji »granica« dla tego
poziomu ochrony maja rOwniez zastosowanie na potrzeby telewizji
przemystowej w punktach wjazdu 1 wyjazdu.

—Punkty wjazdu iwyjazdu na bezpiecznym 1 chronionym parkingu
zabezpiecza si¢ za pomocg mechanizmow zapobiegania wtamaniom 1 ich
wykrywania, takich jak kotowroty wejsciowe dla pieszych o wysokosci co
najmniej 1,80 m. Punkty dostepu do ustug, takich jak toalety, restauracje
isklepy sa wyposazone w kotowroty wejSciowe trojramienne, jezeli
istnieje bezposrednie polaczenie migdzy parkingiem a tymi ustugami.

—Punkty wjazdu iwyjazdu na bezpiecznym i chronionym parkingu
wyposazone sg w technologi¢ rozpoznawania tablic rejestracyjnych. Przyj

wyjezdzie z bezpiecznego i chronionego parkingu pracownicy ochrony
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sprawdzaja, czy tablica rejestracyjna jest zgodna z identyfikatorem
systemu weryfikacji wjazdu 1 wyjazdu, np. biletem, czytnikiem RFID lub
kodem QR. Ewidencje¢ pojazdéw wjezdzajacych na bezpieczny i chroniony
parking oraz zniego wyjezdzajacych przechowuje si¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

—Punkty wjazdu i1wyjazdu na bezpiecznym i chronionym parkingu s
zabezpieczone za pomocg dwustopniowego systemu weryfikacji
obejmujgcego kontrole tablic rejestracyjnych oraz dodatkowa odpowiednig]
metode wybrang przez bezpieczny i chroniony parking, ktora umozliwilaby
identyfikacje 1 weryfikacj¢ kierowcoéw, wszelkich osob towarzyszacych
kierowcy oraz wszelkich innych upowaznionych 0s6b wjezdzajacych naj
parking.

—Kazda potencjalna portiernia musi by¢ odporna na atak z zewnatrz, w tym|
posiada¢ mechanizm zamykajacy drzwi.

Procedury dla
personelu

—W oparciu oroczng ocen¢ ryzyka ibez uszczerbku dla przepisow,
krajowych ustanawiajacych dodatkowe wymogi nalezy opracowacé plan
ochrony w celu zbadania szczegélnych zagrozen, na jakie narazony jest
bezpieczny i chroniony parking ze wzgledu na takie czynniki, jak jego
lokalizacja, rodzaje klientow, warunki bezpieczenstwa ruchu, wskazniki
przestepczosci 1 ogdlne wzgledy bezpieczenstwa.

—W oparciu oroczng ocen¢ ryzyka ibez uszczerbku dla przepisow,
krajowych ustanawiajacych dodatkowe wymogi opracowuje si¢ plan
ciggtosci dzialania. Obejmuje on szczegétowe Srodki dotyczace
reagowania na zdarzenia zakldcajace oraz utrzymania realizacji dziatan
krytycznych w trakcie zdarzenia. Zarzadca bezpiecznego i chronionego
parkingu jest w stanie wykazac, ze §rodki te zostaly wdrozZone.

—Opracowana jest procedura postgpowania w przypadku parkowanial
nieuprawnionych pojazdéw na bezpiecznym ichronionym parkingu.
Informacje otej procedurze wywieszone sa w widocznym miejscu na
terenie bezpiecznego i chronionego parkingu.

—Calodobowa pomoc dla uzytkownikow.

—Zglaszanie incydentow 1 przestepstw pracownikom ochrony i policji jest
utatwione dzigki umieszczeniu przejrzystej procedury w widocznym
miejscu na bezpiecznym i chronionym parkingu.

—Wyznacza si¢ osobg¢ odpowiedzialng za procedury dla personelu.
—Stosuje si¢ instrukcje techniczna.
—Wprowadza si¢ procedury reakcji na alarm.

—System zarzadzania parkingiem jest przygotowany do przesytania danych
w standardzie DATEX II.

—Bezpieczna wstepna rezerwacja jest dostgpna za posrednictwem telefonu,
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formularzy kontaktowych, poczty elektronicznej, aplikacji lub platform
rezerwacyjnych. Jesli wstgpna rezerwacja jest oferowana przez aplikacjg
lub podobne systemy rezerwacji, przesytanie danych musi si¢ odbywac

W czasie rzeczywistym.

Sekcja C — Normy i procedury certyfikacji

Jednostki certyfikujqce i szkolenie audytorow

1.

15

Jedynie  jednostki certyfikujace
iaudytorzy  spelniajacy  wymogi
okreslone  w niniejszej sekcji  s3
uprawnieni do  przeprowadzania
certyfikacji bezpiecznych
i chronionych  parkingdéw, o ktorej
mowa w art. 8 ter ust. 1 AETR.

Jednostki  certyfikujace, ktorych
audytorzy  przeprowadzaja  audyty
wcelu  certyfikacji  bezpiecznych
i chronionych  parkingdbw  zgodnie
z normami okreslonymi w sekcjach A i
B, musza posiada¢ akredytacje
grupowg zgodnie z norma ISO 17021.

Audytorzy przeprowadzajacy audyty
certyfikacyjne  wcelu  certyfikacji
bezpiecznych i chronionych parkingdéw
zgodnie  znormami  okre§lonymi
w sekcjach A 1 B pozostaja w stosunku
umownym z jednostka certyfikujacg.

Zgodnie z normg ISO 17021 jednostki
certyfikujace zapewniaja, aby
audytorzy przeprowadzajacy audyty
certyfikacyjne  wcelu  certyfikacji
bezpiecznych i chronionych parkingdéw
zostali odpowiednio przeszkoleni.

Audytorzy jednostek certyfikujacych
muszg pomyslnie przejs¢ szkolenie dla
audytorow  w zakresie = najnowszej
wersji norm okreslonych w sekcjach A
1 B, sktadajace si¢ z czesci teoretycznej
1 praktycznej.

Audytorzy jednostek certyfikujacych
muszg posiada¢ dobrg praktyczng
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(i) Procedury dotyczgce audytow
certyfikacyjnych, niezapowiedzianych
audytow oraz cofniecia certyfikatu dla
bezpiecznego i chronionego parkingu

1. Audyty certyfikacyjne bezpiecznych i chronionych
parkingbw odbywaja si¢ fizycznie. Operatorzy
parkingow, ktorzy chca uzyska¢ certyfikat zgodnie
znormami AETR okreslonymi w sekcjach A i1 B,
zwracaja si¢ do jednostki certyfikujacej z wnioskiem
o przeprowadzenie audytu certyfikacyjnego na ich
terenie.

2. Na trzy miesigce przed uptywem waznosci
certyfikatu operatorzy bezpiecznych i chronionych
parkingéw, ktorzy checa przedluzy¢ certyfikacje,
zwracaja si¢ do wybranej przez siebie jednostki
certyfikujacej z wnioskiem o przeprowadzenie
ponownego audytu certyfikacyjnego.
Przeprowadzany jest ponowny audyt
certyfikacyjny, aojego wynikach informuje si¢
operatora parkingu przed uplywem daty waznosci
aktualnego certyfikatu.

3. Jezeli zpowodu wyjatkowych okolicznosci,
ktérych nie mogla przewidzie¢ ani jednostka
certyfikujaca, ani  operator = bezpiecznego
1 chronionego parkingu, jednostka certyfikujaca nie
jest w stanie przeprowadzi¢ ponownego audytu
certyfikacyjnego bedacego przedmiotem wniosku,
moze ona podjac¢ decyzje¢ o przedtuzeniu waznosci
aktualnego certyfikatu na okres do szeSciu
miesigcy. Takie przedluzenie moze mie¢ miejsce
tylko raz.

4. W okresie waznos$ci certyfikatu bezpiecznego
i chronionego parkingu wlasciwa jednostka
certyfikujaca przeprowadza co najmniej jeden
niezapowiedziany  audyt  w zakresie = norm
okreslonych w sekcjach A 1 B.
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znajomoscia  jednego Z jezykow
roboczych EKG ONZ, jak réwniez
znajomo$¢  odpowiedniego  jezyka
lokalnego Umawiajacej si¢ Strony,
w ktorej przeprowadzajg audyt.
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5. Jednostka certyfikujaca bez zbednej zwtloki

powiadamia operatora bezpiecznego i chronionego
parkingu o wynikach  ponownych  audytéw
certyfikacyjnych i niezapowiedzianych audytow.

. Jezeli po przeprowadzeniu ponownego audytu

certyfikacyjnego lub niezapowiedzianego audytu
jednostka certyfikujaca stwierdzi, ze bezpieczny
1 chroniony parking przestat spelnia¢ jeden lub
wiecej  wymogdéw  objetych  certyfikatem,
powiadamia  ona  operatora o szczegoOtach
stwierdzonych uchybien 1iproponuje dzialania
naprawcze. Jednostka certyfikujaca zezwala
operatorowi na usunigcie tych uchybien w terminie
wyznaczonym przez audytora, z uwzglednieniem
wagi  stwierdzonego  uchybienia.  Operator
informuje jednostke certyfikujaca o dziataniach
podjetych  wcelu usuniecia tych uchybien
1 przedstawia wszystkie niezbedne szczeg6oly przed
uplywem tego okresu.

. W ciggu 4 tygodni jednostka certyfikujaca

przeprowadza  ocen¢  dzialan  naprawczych
zastosowanych przez operatora. Jezeli stwierdzi, ze
bezpieczny 1 chroniony parking spetnia wszystkie
minimalne wymogi dotyczace ushug okreslone
wsekcjach A 1 Boraz wszystkie wymogi
dotyczace bezpieczenstwa objete certyfikatem,
wydaje si¢ nowy certyfikat audytu dla
wnioskowanego poziomu. W przypadku
niezapowiedzianego audytu ten sam certyfikat
audytu obowiazuje do czasu jego wygasnigcia.

. Jezeli jednostka certyfikujaca stwierdzi, ze

bezpieczny i chroniony parking spetnia wszystkie
minimalne wymogi dotyczace ushug okreslone
wsekcjach A 1 Boraz wymogi dotyczace
bezpieczenstwa na innym poziomie
bezpieczenstwa niz ten, ktérego dotyczy
dotychczasowy certyfikat, wydaje si¢ nowy
certyfikat audytu uwzgledniajacy odpowiedni

poziom bezpieczenstwa. W przypadku
niezapowiedzianego audytu wydaje si¢ nowy
certyfikat o odpowiednim poziomie

bezpieczenstwa z ta sama data waznosci, jaka
widniala na zastgpowanym certyfikacie audytu.
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9. Jezeli po przeprowadzeniu ponownego audytu
certyfikacyjnego lub niezapowiedzianego audytu
1 ocenie wszelkich  pdzniejszych dziatan
naprawczych jednostka certyfikujaca stwierdzi, ze
bezpieczny ichroniony parking nie spetnia
minimalnych wymogow dotyczacych ustug lub nie
spetnia jednego lub wigcej wymogow dotyczacych
bezpieczenstwa objetych aktualnym certyfikatem,
jednostka certyfikujaca cofa certyfikat. Jednostka
certyfikujaca niezwlocznie powiadamia operatora,
ktory jest odpowiedzialny za usuni¢cie wszelkich
odniesien do norm AETR  dotyczacych
bezpiecznych i chronionych parkingéw na swoim
terenie.

10.Operator bezpiecznego i chronionego parkingu ma

mozliwo$¢  odwotania  si¢ do  jednostki

certyfikujacej, ktora przeprowadzita audyt, jesli nie

zgadza si¢ z wynikiem audytu, zgodnie z norma

ISO 17021. Po rozpatrzeniu odwotania jednostka

certyfikujaca moze podja¢ decyzje¢ o nieuchylaniu

certyfikatu lub o wydaniu nowego certyfikatu

audytu dla innego poziomu bezpieczenstwa.
Wymogi, ktore nalezy spetni¢ po audycie przeprowadzonym przez jednostki certyfikujgce
i przekazywanie informacji

1. Po pomyslnym zakonczeniu audytu certyfikacyjnego lub ponownego audytu
certyfikacyjnego jednostka certyfikujgca niezwlocznie wydaje certyfikat audytu
operatorowi parkingu iniezwlocznie przesyta jego kopie certyfikowanemu operatorowi
bezpiecznego 1 chronionego parkingu oraz wlasciwym organom Umawiajacej si¢ Strony,
na ktdrej terytorium ma on siedzibe. Jednostka certyfikujaca informuje réwniez wtasciwe
organy tej] Umawiajacej si¢ Strony o cofnigciu certyfikatow audytu lub o zmianie poziomu
bezpieczenstwa bezpiecznych 1 chronionych parkingdbw w wyniku przeprowadzonego
audytu. Certyfikat audytu jest wazny przez trzy lata.

2. Jednostki certyfikujace ustanawiaja internetowy mechanizm sktadania skarg przez

uzytkownikow bezpiecznych i chronionych parkingow.”.
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